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Żaroodporne szkło borokrzemowe
Hitzebeständiges Borosilikatglas
Термостойкое боросиликатное стекло

Flan dish & bowls
Tarty i salaterki 
Tarteform/Kuchenform und Schüsseln 
круглая форма для выпечки и салатники 
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Borosilacate glass
Szkło borokrzemowe
Borosilikatglas
Боросиликатноестекло

Glasses & cups
Szklanki i filiżanki
Gläser und Tassen
cтaкaны и чашки

casseroles
Naczynia
Kochschüsseln 
посуда

Glass straws
Szklane słomki
Glastrinkhalme
Стеклянные трубочки
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Environmental protection
Ochrona środowiska
umweltschutz
защита окружающей среды

18

Roasters 
Brytfanny  
Auflaufformen
Формы для выпекания

3022

Jugs & pots   
Dzbanki i garnki
Kannen und Töpfe
Kувшины, чайники и kастрюля

118 years on international markets  
118 lat na międzynarodowych rynkach 

 118 Jahre auf internationalen Märkten  
118 лет на международных рынках
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BPA free
Bez BPa

More than 20 new products made of 
borosilicate glass 
Ponad 20 nowych produktów ze szkła borokrzemowego | Über 20 neue Produkte aus 
hitzebeständigem Borosilikat-Glas | Более 20 новых продуктов из боросиликатного стекла

Glass production based on the highest 
environmental protection standards
Produkcja szkła w oparciu o najwyższe standardy ochrony środowiska | Glasproduktion nach 
höchsten Umweltschutz standards | производ ствостекла на основе самых высоких 
стандартов защиты окружающей среды 

EN | Glass production at TERMISIL Glass is based on modern and low-emission devices for melting and forming 
borosilicate glass. We operate based on the highest environmental protection standards:
About 50% of the input for glass melting is made of recycled glass cullet.
We implement own sustainable development strategy and environmental protection procedures 
(such as use of raw materials, waste disposal).
We reduce the usage of raw materials and energy.
We meet the requirements of the European Union directives in the field of greenhouse gas emissions.
We promote borosilicate glassware as products that have a positive impact on the environment 
(e.g. reusable use, the possibility of storing food leftovers instead of throwing them away).

pL | Produkcja szkła w TERMISIL Glass odbywa się w oparciu o nowoczesne i niskoemisyjne
urządzenia do wytopu i formowania szkła borokrzemowego. Działamy w oparciu o najwyższe 
standardy ochrony środowiska:
Około 50% wsadu hutniczego do wytopu szkła stanowi stłuczka szklana z recyclingu.
Wdrażamy własną strategię zrównoważonego rozwoju oraz procedury ochrony środowiska 
(takich jak: korzystanie z surowców, utylizacja odpadów).
Oszczędnie gospodarujemy energią, materiałami i surowcami.
Spełniamy wymagania wynikających z dyrektyw Unii Europejskiej w zakresie 
emisji gazów cieplarnianych.
Promujemy naczynia ze szkła borokrzemowego jako wyroby pozytywnie wpływające na środowisko 
(np. wielorazowy użytek, możliwość przechowywania resztek żywności zamiast jej wyrzucania).

d | Die Glasherstellung inTERMISIL Glass basiert auf modernen und emissionsarmen Anlagen 
zum Schmelzen und Formen von Borosilikatglas. Wir arbeiten nach höchsten Umweltschutzstandards:
Etwa 50 % der Beschickung für das Glasschmelzenbesteht aus recyceltem Glasscherben.
Wir implementieren eigene nachhaltige Entwicklungsstrategie sowie Umweltschutzprozeduren 
(z. B. Verwendung von Rohstoffen, Abfallentsorgung).
Wir reduzieren den Einsatz von Rohstoffen und Energie.
Wir erfüllen die Anforderungen der Richtlinien der Europäischen Union im Bereich der Treibhausgasemissionen.
Wir fördern Glaswaren aus Borosilikatglas als Produkte, die sich positiv auf die Umwelt auswirken.
(z. B. wiederverwendbare Verwendung oder die Möglichkeit, Essensreste aufzubewahren, anstatt wegzuwerfen).

Rus | производство стекла в TERMISILGlass основано на современных и низкоэмиссионных установках для плавки 
и формовки боросиликатного стекла. Мы работаем на основе самых высоких стандартов защиты окружающей среды:
Около 50% сырья для выплавки стекла состоит из переработанного стеклобоя.
Мы реализуем собственную стратегию устойчивого развития и процедуры по охране окружающей среды 
(такие как использование сырья, утилизация отходов).
Мы сокращаем использование сырья и энергии.
Мы соблюдаем требования директив Европейского Союза в области выбросов парниковых газов.
Мы продвигаем посуду из боросиликатного стекла как продукцию, оказывающую положительное влияние на окружающую среду 
(например, многоразовое использование, возможность хранения остатков пищи вместо их выбрасывания).

4 new capacity
4 nowe pojemności | 4 neue 
Capacities | 4 новых обьема

Formy do pieczenia Baking
New baking molds Baking | Neue Kuchenformen Baking 
Новые формы для запекания Baking

daily container
Pojemniki Daily | Vorratsschalen mit 
Frischhaltedeckeln Daily | контейнеры Daily
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Innovative solutions
Innowacyjne rozwiązania | Innovative lösungen | инновационные решения

Grill & Drop System 

2   Szklane ryfle | Glasriffeln | Стеклянная решетка  
1   Szklane krople | Glastropfen | Стеклянные капли
2   Szklane ryfle | Glasriffeln | Стеклянная решетка   

ClassicGrill & Drop
Nova 

Non Stick
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1   Glass drops

2   Glass grids 2   Glass grids

Borosilicate glass
health and uniqueness
Szkło borokrzemowe - zdrowe i unikatowe | Borosilikatglas - gesundheit und einzigartigkeit 
Боросиликатноестекло - здоровье и уникальность 

EN | tERMIsIL Glass is one of the few European producers of borosilicate glass cookware that has numerous advantages over its substitutes. 
Borosilicate glass is healthy and has unique features: • It does not react with food • It can be used in various devices (ovens, refrigerators, 
microwaves, electric cookers, dishwashers) • Thanks to its unique properties (such as resistance to low and high temperatures, as well as 
sudden changes in temperature, durability), borosilicate glass is used, among others, in solar energy, cell phones, spacecraft and submarineshafts • Laboratory vessels and containers for storing anti-covid vaccines are also made of borosilicate glass
Our dishes pass tests for a thermal shock of at least 180°c in accordance with the European standard EN 13 834. Our glass is cadmium 
and lead free in accordance with the requirements of the (European union) commission directive 2005/31 / Ec

pL | tERMIsIL Glass jest jednym z kilku europejskich producentów naczyń kuchennych ze szkła borokrzemowego, które posiadają 
liczne przewagi nad swoimi substytutami. Szkło borokrzemowe jest zdrowe i posiada unikatowe cechy: • Nie wchodzi w reakcję 

z żywnością • Może być wykorzystywane w róznych urządzeniach (piekarniki, lodówki, kuchennki mikrofalowe, kuchenki 
elektryczne, zmywarki) • Dzięki swoim unikatowym właściwościom (takim, jak odporność na niskie i wysokie 

temperatury, a także nagłe zmiany temperatur, wytrzymałość), szkło borokrzemowe wykorzystywane jest 
między innymi w energetyce solarnej, telefonach komórkowych, szybach statków kosmicznych i łodzi 

podwodnych • Ze szkła borokrzemowego produkuje się również naczynia laboratoryjne oraz 
pojemniki do przechowywania szczepionek anty-covidowych
Nasze naczynia przechodzą pozytywnie testy na szok termiczny co najmniej 180°C 
zgodnie z normą Europejską EN 13 834. Nasze szkło nie zawiera kadmu i ołowiu zgodnie 
z wymogami Dyrektywy Komisji 2005/31/WE

d | tERMIsIL Glass ist einer der wenigen europäischen Hersteller von Kochwaren 
aus Borosilikatglas, die gegenüber ihren Ersatzprodukten zahlreiche Vorteile haben. 
Borosilikatglas ist gesund und hat einzigartige Eigenschaften: • Es reagiertnicht mit 
Lebensmitteln • Es kann in verschiedenen Geräten verwendet werden (Backöfen, 
Kühlschränke, Mikrowellen, Elektroherde, Geschirrspüler) • Dank seiner einzigartigen 
Eigenschaften (wie Beständigkeit gegen niedrige und hohe • Temperaturen sowie 
plötzliche Temperaturänderungen, Haltbarkeit) wird Borosilikatglas unter anderem 
in Solarenergie, Mobiltelefonen, Raumfahrzeugenund U-Boot-Schächtenverwendet 
Laborgefäße sowie Behälter zur Aufbewahrung von Anti-Covid-Impfstoffen bestehen 
ebenfalls aus Borosilikatglas
unsere Glaswaren bestehen die thermoschocktests von mindestens 
180°c gemäß der europäischen Norm EN 13 834. unser Glas ist cadmium- 
und bleifrei gemäß den Anforderungen der Richtlinie 2005/31 / EG der 

Europäischen union

Rus | tERMIsIL Glass – один из немногих европейских производителей посуды из бороси-
ликатного стекла, обладающей многочисленными преимуществами перед аналогами. Боросили-

катное стекло полезно для здоровья и обладает уникальными свойствами: • Не реагирует с едой • Может использоваться в различных устройствах (духовки, холодильники, микроволновые печи, электроплиты, 
посудомоечные машины) • Благодаря своим уникальным свойствам (таким как устойчивость к низким и высоким 

температурам, а также к резким перепадам температур, долговечность) боросиликатное стекло используется, в том чис-
ле, в солнечной энергетике, сотовых телефонах, шахтах космических кораблей и подводных лодок • Лабораторные сосуды 

и контейнеры для хранения антиковидных вакцин также изготавливаются из боросиликатного стекла
Наши посуда проходят испытания на термический удар при температуре не менее 180°C в соответствии с евро-

пейским стандартом EN 13 834. Наше стекло не содержит кадмия и свинца в соответствии с требованиями Директивы 
Комиссии Европейского Союза 2005/31/EC

Implementation of glass drops into the surface of cover gives effect of steady moisturizing of meal.
Zastosowanie kropli szklanych w pokrywie daje efekt równomiernego nawilżenia potrawy.
Durch die speziellen Noppen an der Innenseite des Deckels sammelt sich der Wasserdampf
und tropft gleichmässig über dem Schmorgut ab.
применение стеклянных капель на крышке дает эффект равноценного увлажнения пищи, 
что делает блюдо более сочным.

GRILL & dROp system enforces thermal circulation of aroma and steam.
GRILL & DROP System wymusza termoobieg aromatu i pary wodnej.
Das Braten begießt sich ganz von selbst. Der Deckel schließt hermetisch ab, 
so dass Braten und Geflügel im eigenen Dampf gären.
GRILL & DROP System обес печивает правильную циркуляцию водяного пара ,аромата и запаха пищи.

Implementation of glass grids into the base dish helps to prevent against sticking.
Zastosowanie ryfli szklanych na dnie naczynia chroni potrawę przed przywieraniem.
Der geriffelte Boden verhindert das Anhaften und Anbrennen der Speisen.
применение стеклянной решетки на дне защищает пищу от пригорания.

Result: juicy, aromatic and tasty meat.
Efekt: soczyste, aromatyczne i smaczne mięso.
Effekt: saftiges, aromatisches und schmackhaftes Fleisch.
Эффект: сочное, ароматное и вкусное мясо.
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An absolute novelty
Absolutna nowość | eine absolute Neuheit | Абсолютная новинка 

Heat-resistant casseroles, 
roasters & bowls for roasting, 
heating, storing and serving
Żaroodporne naczynia, brytfanny i salaterki do pieczenia, podgrzewania, przechowywania 
i podawania | Hitzebeständige Kochschüsseln, Auflaufformen und Salatschüsseln zum 
Kochen, Aufwärmen, Aufbewahren und Servieren | Жаропрочная посуда, формы для 
выпекания и салатники для приготовления, подогрева, хранения и сервировки.

1.8 L Garnek żaroodporny | Art. code PNSO180A

Extra deep
Extra głębokie | Extra tief | Экстра глубокие

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PGSO350A 3,5 l 5901423001207 ReGulAR 1,95 2,042 295 x 240 x 129 4 8,52 562 x 257 x 276 0,04 144 1806

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

NEw

2.2 L Garnek żaroodporny | Art. code PNGO220A

3.5 L Garnek żaroodporny | Art. code PNSO350A

Soon on sale

Soon on sale

3 capacities
3 pojemności | 3 Capacities | 3 обьема
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Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight
 (kg)

Sales unit size 
(l x w x h)

Q-ty in master 
carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNGP520A 5,2 l 5901423000019 ReGulAR 2,61 2,712 340 x 225 x 112 4 11,38 665 x 245 x 240 0,039 140 1830

PNGP410A 4,1 l 5901423000118 ReGulAR 2,4 2,496 340 x 225 x 89 4 10,45 665 x 245 x 190 0,031 180 1860

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNGW290A 2,9 l 5901423000125 ReGulAR 1,96 2,048 330 x 217 x 92 4 8,5 625 x 230 x 195 0,028 160 1710

PNGO240A 2,4 l 5901423000132 ReGulAR 1,62 1,692 270 x 238 x 86 6 10,58 740 x 253 x 185 0,035 216 1815

PNGO180A 1,8 l 5901423001139 ReGulAR 1,22 1,283 225 x 205 x 84 9 12,15 640 x 223 x 265 0,038 270 1740

4.1 L Grill & Drop | Art. code PNGP410A 1.8 L Grill & Drop | Art. code PNGO170A

5.2 L Grill & Drop | Art. code PNGP520A 2.4 L Grill & Drop | Art. code PNGO240A

2.9 L Grill & Drop | Art. code PNGW290A

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

Heat-resistant 
casseroles Grill & drop
Żaroodporne naczynia Grill&Drop | hitzebeständige
Kochschüsseln Grill&Drop | Жаропрочная посуда Grill&Drop 

NEw
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Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight
 (kg)

Sales unit size 
(l x w x h)

Q-ty in master 
carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSP580B 5,8 l 5901423000576 ReGulAR 2,583 2,683 340 x 220 x 156 4 11,38 680 x 240 x 335 0,054 100 1830

PNGP450A 4,5 l 5901423001092 ReGulAR 2,34 2,436 340 x 225 x 89 4 10,21 665 x 245 x 190 0,031 180 1860

4.5 L Non Stick | Art. code PNGP450A

5.8 L Non Stick | Art. code PNSP580B

Heat-resistant 
casseroles Non stick
Żaroodporne naczynia Non Stick | hitzebeständige
Kochschüsseln Non Stick | Жаропрочная посуда Non Stick 

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSP700A 7,0 l 5901423000873 ReGulAR 3,23 3,3 310 x 214 x 172 2 6,75 680 x 240 x 200 0,031 80 173

PNSP550A 5,5 l 5901423000859 ReGulAR 2,7 2,8 340 x 220 x 122 4 11,81 710 x 245 x 325 0,055 100 1780

5.5 L Nova | Art. code PNSP550A

7.0 L Nova | Art. code PNSP700A

Heat-resistant 
casseroles Nova
Żaroodporne naczynia Nova | hitzebeständige
Kochschüsseln Nova | Жаропрочная посуда Nova

NEw
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5.2 L Classic | Art. code PNSP520A 2.4 L Classic | Art. code PNSO240A

4.1 L Classic | Art. code PNSP410A

2.9 L Classic | Art. code PNSW290A

1.7 L Classic | Art. code PNSO170A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSP520A 5,2 l 5901423000255 regular 2,55 2,652 340 x 225 x 112 4 11,14 665 x 245 x 240 0,039 140 1830

PNSP410A 4,1 l 5901423000033 regular 2,34 2,436 340 x 225 x 89 4 10,21 665 x 245 x 190 0,031 180 1860

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSW290A 2,9 l 5901423000088 ReGulAR 1,89 1,978 330 x 217 x 92 4 8,22 625 x 230 x 195 0,028 160 1710

PNSO240A 2,4 l 5901423000057 ReGulAR 1,65 1,722 270 x 238 x 86 6 10,76 740 x 253 x 185 0,035 216 1815

PNSO170A 1,7 l 5901423000026 ReGulAR 1,21 1,273 225 x 205 x 84 9 12,06 640 x 223 x 265 0,038 270 1740

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

Heat-resistant 
casseroles classic
Żaroodporne naczynia Classic | hitzebeständige
Kochschüsseln Classic | Жаропрочная посуда Classic 
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2.8 L Classic | Art. code PNSO280B

2.0 L Classic | Art. code PNSO200A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSO280B 2,8 l 5901423001177 regular 1,64 1,715 272 x 238 x 111 6 10,7 774 x 255 x 243 0,048 168 1851

PNSO200A 2,0 l 5901423001160 regular - - - - - - - - -

Heat-resistant 
casseroles classic
Żaroodporne naczynia Classic | hitzebeständige
Kochschüsseln Classic | Жаропрочная посуда Classic 

1.4 L Classic | Art. code PNSO140A

1.0 L Classic | Art. code PNSO100A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PNSO140A 1,4 l 5901423000934 ReGulAR 0,99 1,042 226 x 196 x 72 9 9,8 640 x 220 x 245 0,035 270 1620

PNSO100A 1,0 l 5901423000705 ReGulAR 0,8 0,835 209 x 165 x 77 10 8,69 435 x 185 x 340 0,028 600 1850

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

EN | New design of Classic casseroles
pL | Nowy design naczyń Classic 
d | Neues Design von Kochschüsseln Classic 
Rus | Новый дизайн посуды Classic NEw
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Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PBSP360A 3,6 l 5901423001832 ReGulAR 1,8 1,826 409 x 258 x 66 6 11,466 427 x 288 x 278 0,034 216 1820

PBSP230A 2,3 l 5901423001825 ReGulAR 1,28 1,299 337 x 214 x 66 6 8,21 353 x 288 x 233 0,024 336 1781

PBSP140A 1,4 l 5901423001818 ReGulAR 0,78 0,793 267 x 171 x 66 5 4,25 282 x 242 x 190 0,013 480 1670

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PBBW200A 2,0 l 5901423001900 ReGulAR 0,910 0,926 300 x 210 x 62 6 5,86 315 x 232 x 230 0,017 504 1760

PBSK250A 2,5 l 5901423001962 ReGulAR 1,33 1,35 305 x 255 x 64 6 8,5 321 x 263 x 277 0,023 360 1812

2.0 L | Art. code PBBW200A 2.3 L | Art. code PBSP230A

2.5 L | Art. code PBSK250A

3.6 L | Art. code PBSP360A 

1.4 L | Art. code PBSP140A 

Heat-resistant 
roasters classic
Żaroodporne brytfanny Classic | hitzebeständige 
Auflaufformen Classic | Жаропрочные формы для выпекания Calassic

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

NEw
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2,5 L | PBSP250A

28 cm | PBBO280A

2,9 L | PNSW290A

2,4 L | PNGO240A

2,9 L | PNSW290A

2,4 L | PNGO240A

1,7 L | PNGO170A 

2,5 L | PBSP250A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)

q-ty on 
pallet 
(pcs)

pallet 
height 
(mm)

PZ00017A 3,6 l + 2,3 l + 1,4 l 5901423000972 SPeCiAl ORDeR 3,86 4,11 420 x 265 x 85 3 12,725 430 x 260 x 275 0,031 126 1800

PZ00024A 2,5 l + 2,9 l + 1,7 l 5901423000460 SPeCiAl ORDeR 4,36 4,8 338 x 217 x 251 2 10,34 700 x 237 x 276 0,046 60 1810

SPECIAL
OFFER

1,7 L | PNGO170A

Family set 
Set of casserolles 
Family Set - Komplety naczyń | Family Set - Kochschüsselsatz 
Family Set - Наборы

3 pcs set Family Set | Art. code PZ00017A | 3 roasters | 3 brytfanny | 3 Auflaufformen | 3 форма для выпекания

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)

q-ty on 
pallet 
(pcs)

pallet 
height 
(mm)

PZ00023A 2,5 l + 2,9 l + 2,4 l + 1,7 l 5901423000996 SPeCiAl ORDeR - - - - - - - - -

PZ00051A
28 cm + 2,4 l + 1,7 l 
+ 28,5 cm + 2,9 l + 2,5 l 
+ 2,0 l + 2,4 l

5901423001047 SPeCiAl ORDeR - - - - - - - - -

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

7 pcs set Family Set | Art. code PZ00023A
1 roaster, 3 casseroles | 1 brytfanna, 3 naczynia 
1 Auflaufform, 3 Kochschüsseln | 1 форма для выпекания и 3 кастрюли 

2,5 L | PBSP250A 2,9 L | PNGW290A 1,7 L | PNGO170A

5 pcs set Family Set | Art. code PZ00024A
1 roaster, 2 casseroles | 1 brytfanna, 2 naczynia 
1 Auflaufform, 2 Kochschüsseln | 1 форма для выпекания и 2 кастрюли 
 

11 pcs set Family Set | Art. code PZ00051A
3 roasters, 3 casseroles, 1 flan dish, 1 keksówka | 3 brytfanny, 3 naczynia, 1 tarta, 1 keksówka  
3 Auflaufform, 3 Kochschüsseln, 1 flan dish, 1 keksówka | 3 форма для выпекания и 3 кастрюли, 
1 flan dish, 1 keksówka 

2,0 L | PBBW200A 2,4 L | PBSK240A

28,5 cm | PBSP285A
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Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight

(kg)

Sales unit 
weight

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PMBO260A 26 cm 5901423002600 ReGulAR 1,22 1,238 262 x 260 x 122 4 5,28 279 x 245 x 282 0,019 288 1842

PMBO210A 21 cm 5901423002501 ReGulAR 0,81 0,826 212 x 210 x 107 6 5,29 301 x 229 x 237 0,016 546 1809

PMBO160A 16 cm 5901423001627 ReGulAR 0,46 0,471 162 x 160 x 82 11 5,47 403 x 179 x 182 0,013 1056 1606

PMBO190A 19 cm 5901423002518 ReGulAR 0,593 0,605 190 x 190 x 95 6 3,87 215 x 207 x 212 0,01 960 1846

PMBO200A 20 cm 5901423002549 ReGulAR 0,9 0,914 210 x 210 x 104 6 5,73 242 x 227 x 232 0,013 630 1774

PMBO230A 23 cm 5901423002556 ReGulAR 1,05 1,067 230 x 230 x 111 6 6,642 249 x 243 x 254 0,015 432 1675

ø 21 cm | Art. code PMBO210A

ø 16 cm | Art. code PMBO160A

ø 26 cm | Art. code PMBO260A

Heat-resistant bowls
Żaroodporne salaterki | hitzebeständige Schüsseln | Жаропрочные салатницы

ø 20 cm | Art. code PMBO200A

ø 19 cm | Art. code PMBO190A

ø 23 cm | Art. code PMBO230A

Baking cakes, bread, pies
and making other dishes
Do pieczenia ciast, chleba, pasztetów i innych potraw.
Für Kuchen, Brot, Pastete und andere Speisen.
Для выпекания хлеба, пирогов, тортов и приготовления других блюд. NEw

NEw

NEw
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Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PBSP285A 28,5 cm 5901423001702 ReGulAR 0,82 0,828 280 x 120 x 76 5 4,4 300 x 251 x 147 0,011 660 1767

PFSO200A 2,0 l 5901423001733 SPeCiAl 
ORDeR 0,706 0,852 260 x 260 x 102 2 2,069 290 x 286 x 216 0,018 152 1662

28.5 cm classic | Art. code PBSP285A 

2.0 L Baking | Art. code PFSO200A 

Heat-resistant 
roasters Baking
Żaroodporne brytfanny Baking | hitzebeständige 
Auflaufformen Baking | Жаропрочные формы для выпекания Baking

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PFSO185A 1,85 l 5901423001726 SPeCiAl 
ORDeR 0,84 0,844 200 x 200 x 92 4 3,646 419  x 217 x 205 0,019 224 1790

PFSO270A 27 cm 5901423001795 ReGulAR 1,01 1,028 280 x 280 x 40 6 6,458 297 x 297 x 194 0,017 504 1702

PFSO260A 26 cm 5901423001788 ReGulAR 1,013 1,03 260 x 260 x 58 6 6,4 277 x 277 x 220 0,017 528 1910

27 cm Baking | Art. code PFSO270A 

20 cm Baking | Art. code PFSO185A

26 cm Baking | Art. code PFSO260A

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

NEw
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1.9 L Daily | Art. code CASO190A

0.9 L Daily | Art. code CASO090A

Heat-resistant 
containers daily
Żaroodporne pojemniki Daily | Hitzebeständige 
Vorratsschalen Daily | Жаропрочные контейнеры Daily

1.1 L Daily | Art. code PPSK110A

1.8 L Daily | Art. code PPSK180A

0.6 L Daily | Art. code PPSK060A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

PPSK180A 1,8 l 5901423002723 ReGulAR 0,925 0,991 214 x 214 x 68 6 6,14 445 x 227 x 210 0,021 336 1830

PPSK110A 1,1 L 5901423002716 ReGulAR 0,627 0,681 183 x 183 x 58 6 4,254 387 x 200 x 180 0,014 648 1770

PPSK060A 0,6 L 5901423002709 ReGulAR 0,396 0,429 155 x 155 x 47 6 2,714 315 x 160 x 150 0,008 924 1800

High resistance
Wysoka odporność
Hohe Wärmebeständigkeit 
Bысокое сопротивление

Termal shock: 180 0c
Szok termiczny: 180 0c
Thermoschock: 180 0c 
Термический шок: 180 0c

Multi-functional
Wielofunkcyjne
Multifunktions
Mногофункциональный

Easy to clean
Łatwe w myciu
Leicht zu reinigen
Легко мыть

Natural & Higienic
Naturalne i higieniczne
Natürlich und hygienisch
Натурально-гигиенический

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CASO190A 1,9 l 5901423013231 ReGulAR 0,435 0,495 104 x 104 x 294 6 3,28 330 x 224 x 310 0,023 300 1700

CASO150A 1,5 l 5901423013224 ReGulAR 0,322 0,38 104 x 104 x 238 6 2,57 330 x 224 x 253 0,019 360 1668

CASO090A 0,9 l 5901423013217 ReGulAR 0,215 0,271 104 x 104 x 149 6 1,866 330 x 224 x 165 0,012 600 1800

CASO050A 0,5 l 5901423013200 ReGulAR 0,163 0,216 104 x 104 x 100 6 1,47 330 x 224 x 114 0,008 840 1746

0.5 L Daily| Art. code CASO050A

1.5 L Daily | Art. code CASO150A

NEw
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With glass handle | Z uchem szklanym | Mit Glashenkel | Со стеклянной ручкой

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDZP100B 1,0 l 5901423012708 ReGulAR 0,314 0,414 125 x 123 x 212 9 4,13 390 x 383 x 225 0,034 378 1725

1.0 L ESSENCE | Art. code CDZP100B

Pots and jugs for tea, 
coffee, herbal tea and cold drinks
Żaroodporne garnki, dzbanki do herbaty, kawy, ziół i zimnych napojów
hitzebeständige Töpfe sowie Kannen für Tee, Kaffee, Kräuter und kalte Getränke
Жаропрочные кастрюли, чайники и кувшины для чая, кофе и холодных напитков
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Tea, herbal tea 
and coffee maker Essence
Żaroodporny zaparzacz do herbaty, kawy i ziół Essence | Hitzebeständiger Tee- und
Kaffeebereiter | EssenceЖаропрочные кофе-пресс, заварочный чайник Essence



Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDeP185A 1,85 l 5901423012876 ReGulAR 0,356 0,411 202 x 169 x 188 6 2,96 535 x 365 x 200 0,039 192 1750

CDeP150A 1,5 l 5901423011503 ReGulAR 0,315 0,361 202 x 169 x 166 6 2,64 535 x 365 x 186 0,036 216 1825

CDeP100A 1,0 l 5901423012098 ReGulAR 0,295 0,338 210 x 169 x 150 6 2,48 535 x 365 x 169 0,033 240 1840

CDMP185A 1,85 l 5901423011855 ReGulAR 0,353 0,408 210 x 169 x 188 6 2,94 535 x 365 x 200 0,039 192 1750

CDMP150A 1,5 l 5901423011527 ReGulAR 0,312 0,358 210 x 169 x 166 6 2,62 535 x 365 x 186 0,036 216 1825

CDMP100A 1,0 l 5901423012029 ReGulAR 0,292 0,335 210 x 169 x 150 6 2,46 535 x 365 x 169 0,033 240 1840

Dostępny osprzęt  
Verfügbares Zubehör
Доступные аксессуары

Available accessories

1.85 L ewa | Art. code CDeP185A

1.85 L Maja | Art. code CDMP185A

1.5 L ewa | Art. code CDeP150A

1.5 L Maja | Art. code CDMP150A

1.0 L ewa | Art. code CDeP100A

1.0 L Maja | Art. code CDMP100A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDDP185A 1,85 l 5901423014870 ReGulAR 0,366 0,371 198 x 149 x 183 6 2,73 513 x 345 x 195 0,035 192 1710

CDDP150A 1,5 l 5901423011664 ReGulAR 0,325 0,33 198 x 149 x 161 6 2,47 513 x 345 x 180 0,032 216 1770

CDDP100A 1,0 l 5901423012043 ReGulAR 0,305 0,31 195 x 149 x 146 6 2,32 513 x 345 x 160 0,028 240 1750

CDTP185A 1,85 l 5901423009876 SPeCiAl 
ORDeR 0,35 0,355 187 x 149 x 175 6 2,63 513 x 345 x 195 0,035 192 1710

CDTP150A 1,5 l 5901423009579 SPeCiAl 
ORDeR 0,309 0,314 187 x 149 x 155 6 2,38 513 x 345 x 180 0,032 216  1770

CDTP100A 1,0 l 5901423009173 SPeCiAl 
ORDeR 0,287 0,292 187 x 149 x 140 6 2,21 513 x 345 x 160 0,028 240 1750

1.85 L | Art. code CDDP185A

Glass handle

1.85 L Maja | Art. code CDTP185A

1.5 L | Art. code CDDP150A

1.5 L Maja | Art. code CDTP150A

1.0 L | Art. code CDDP100A

1.0 L Maja | Art. code CDTP100A

Dostępne opakowania
Verfügbare Verpackungen
Доступные упаковка

Available packaging
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Tea and coffee pots cylindric
Żaroodporne dzbanki do kawy i herbaty Proste | Hitzebeständige Tee 
- und Kaffeekannen Zylindrisch | Жаропрочные чайники для чая и кофе прямые

Tea and coffee pots cylindric
Żaroodporne dzbanki do kawy i herbaty Proste | Hitzebeständige Tee 
- und Kaffeekannen Zylindrisch | Жаропрочные чайники для чая и кофе прямые



1.5 L Ewa 
Art. code CDeK150A

1.5 L Maja 
Art. code CDMK150A

1.5 L 
Art. code CDDK150A

1.5 L Maja 
Art. code CDTK150A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDeK150A 1,5 l 5901423011572 ReGulAR 0,312 0,363 202 x 169 x 174 6 2,67 535 x 365 x 200 0,039 192 1750

CDMK150A 1,5 l 5901423011565 ReGulAR 0,309 0,36 207 x 169 x 174 6 2,65 535 x 365 x 200 0,039 192 1750

CDDK150A 1,5 l 5901423011725 ReGulAR 0,322 0,327 196 x 150 x 174 6 2,44 513 x 345 x 180 0,032 216 1770

CDTK150A 1,5 l 5901423009548 SPeCiAl 
ORDeR 0,305 0,310 195 x 150 x 168 6 2,35 513 x 345 x 180 0,032 216 1770

Glass handle

Dzbanki do mikrofalówki | Mikrowellengeeignet | чайник микроволновых печей

Pots for microvawe

2.1 L Ewa 
Art. code CDeS210A

2.1 L Maja 
Art. code CDMS210A

2.1 L 
Art. code CDDS210A

2.1 L 
Art. code CDTS210A

1.25 L Ewa 
Art. code CDeS125A

1.25 L Maja 
Art. code CDMS125A

1.25 L 
Art. code CDDS125A

1.25 L 
Art. code CDTS125A

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDeS210A 2,1 l 5901423012937 ReGulAR 0,358 0,416 210 x 169 x 198 6 3,05 545 x 390 x 218 0,046 168 1676

CDeS125A 1,25 l 5901423012258 ReGulAR 0,29 0,342 199 x 169 x 172 6 2,52 535 x 365 x 186 0,036 216 1825

CDMS210A 2,1 l 5901423012913 ReGulAR 0,355 0,413 214 x 169 x 198 6 3,03 545 x 390 x 218 0,046 168 1676

CDMS125A 1,25 l 5901423012296 ReGulAR 0,287 0,339 206 x 169 x 172 6 2,50 535 x 365 x 186 0,036 216 1825

CDDS210A 2,1 l 5901423012920 ReGulAR 0,368 0,373 201 x 164 x 186 6 2,81 595 x 365 x 205 0,045 192 1790

CDDS125A 1,25 l 5901423012265 ReGulAR 0,3 0,305 190 x 141 x 168 6 2,32 513 x 345 x 180 0,032 216 1770

CDTS210A 2,1 l 5901423009920 SPeCiAl 
ORDeR 0,355 0,360 200 x 164 x 188 6 2,73 595 x 365 x 205 0,045 192 1790

CDTS125A 1,25 l 5901423009272 SPeCiAl 
ORDeR 0,278 0,283 177 x 141 x 158 6 2,19 513 x 345 x 180 0,032 216 1770

Glass handle
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Tea and coffee pots Ball
Żaroodporne dzbanki do kawy i herbaty Kula | Hitzebeständige Tee  
- und Kaffeekannen Bauchig | Жаропрочные чайники для чая и кофе шар

Tea and coffee pots cone
Żaroodporne dzbanki do kawy i herbaty Stożek | Hitzebeständige Tee  
- und Kaffeekannen Konisch | Жаропрочные чайники для чая и кофе Koнуc



Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDSP150A 1,5 l 5901423011558 ReGulAR 0,36 0,460 168 x 154 x 169 12 6,17 690 x 475 x 182 0,060 216 1788

CDSP150P 1,5 l 5901423015099 ReGulAR 0,546 0,686 175 x 160 x 246 6 4,56 543 x 335 x 258 0,047 144 1698

CDSP150F 1,5 l 5901423015204 ReGulAR 0,686 0,836 164 x 164 x 267 6 5,48 510 x 345 x 282 0,050 144 1842

CDSK150A 1,5 l 5901423011749 ReGulAR 0,356 0,476 177 x 153 x 184 12 6,40 720 x 475 x 200 0,068 192 1750

CDSK150P 1,5 l 5901423015082 ReGulAR 0,56 0,700 175 x 160 x 246 6 4,64 543 x 335 x 258 0,047 144 1698

CDSK150F 1,5 l 5901423017062 ReGulAR 0,700 0,850 164 x 164 x 267 6 5,56 510 x 345 x 282 0,05 144 1842

1.5 L Cylindric essence | Art. code CDSP150A 1.5 L Ball essence | Art. code CDSK150A

1.5 L Cylindric essence | Art. code CDSP150P 1.5 L Ball essence | Art. code CDSK150P

1.5 L Cylindric essence | Art. code CDSP150F 1.5 L Ball essence | Art. code CDSK150F

1.3 L Cold drink jug | Art. code CDSS130A 
Dzbanek do zimnych napojów  
Krug für kalte Getränke  
Kувшин для холодных напитков

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CDSS130A 1,3 l 5901423012203 ReGulAR 0,277 0,342 205 x 128 x 180 6 2,262 425 x 398 x 195 0,033 192 1710

CNSP100A 1,0 l 5901423014092 ReGulAR 0,273 0,273 147 x 97 x 168 6 2,02 468 x 280 x 195 0,026 288 1710

Tea and coffee pots 
Żaroodporne dzbanki | Hitzebeständige Tee - und Kaffeekannen
Жаропрочные чайники для чая и кофе 

1.0 L | Art. code CNSP100A 
Dzbanek do zimnych napojów  
Krug für kalte Getränke  
Kувшин для холодных напитков
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Tea and coffee pots cylindric & Ball 
Żaroodporne dzbanki całokształtne Proste i Kula | Hitzebeständige Ganzglaskannen 
Zylindrisch und Bauchig | Жаропрочные стеклянные чайники прямые и шар



Heat-resistant glasses, cups & mugs 
Żaroodporne szklanki, filiżanki i kubki | Hitzebeständige Gläser, Tassen und Becher  
Жаропрочные cтaкaны, чашки и кpужки

200 mm Eco Straws 
Glass drinking straw straight 
Art. code CRSO200A  

Szklana słomka prosta 
Glastrinkhalm gerade 
Стеклянная трубочка прямая

NeW

NEw

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master carton 
size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)
Q-ty on pallet 

(pcs)
Pallet 
height 
(mm)

CRSO200A 200mm 5901423004901 ReGulAR 0,108 0,132 227 x 87 x 14 24 3,26 239X186X185 0,008 3840 1630
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Heat-resistant glass Eco straws 
Żaroodporne szklane słomki | Hitzebeständige Glastrinkhalme | Жаропрочные трубочки

Classic
Ewa, Maja for microvave
SPeCiAl ORDeR

Elegance
Ewa, Maja for microvave
SPeCiAl ORDeR

Spring
Ewa, Maja for microvave
SPeCiAl ORDeR

Pastel
Ewa, Maja for microvave
ReGulAR

Plastic accessories - availabe colores 
Akcesoria - dostępne kolory | Zubehör - verfügbare Farben | пластиковые аксессуары - доступные цвета



0.22 L Cup iza | Art. code CFSF022A

0.25 L Cup Classic | Art. code CFSK025D

0.25 L Glass Barell 
Art. code CSSB025A
Szklanka Baryłka  
Glas Fass  
Kpужкa Бочонок

0.22 L Glass Cone 
Art. code CSSS022A
Szklanka Stożek  
Glas Konisch 
Kpужкa Koнуc

025 L Glass Agata 
Art. code CSSA025A
Szklanka Agata  
Glas Agata  
Kpужкa aгата

0.25 L Glass Tulip 
Art. code CSST025C
Szklanka Tulipan  
Glas Tulpe  
Kpужкa Тюльпан

0.40 L Glass Caffe latte 
Art. code CSSS040C
Szklanka Caffe Latte  
Glas Caffe Latte  
Kpужкa Kофе Латте

0.40 L Glass Cylindric 
Art. code CKSP040C
Kubek Prosty 
Becher Zylindrisch  
Kpужкa прямая

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Q-ty in 
sales unit 

(pcs)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master 
carton 

size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)

Q-ty on 
pallet 
(pcs)

Pallet height 
(mm)

CFSF022A 0,22 l 5901423005243 ReGulAR 0,086 6 0,603 328 x 173 x 80 36 4,058 375 x 375 x 250 0,035 1296 1650

CFSK025D 0,25 l 5901423005366 ReGulAR 0,076 6 0,549 320 x 190 x 68 36 3,7 590 x 335 x 150 0,03 1584 1800

Art. code Capacity Ean code Availability
Article 
weight 

(kg)

Q-ty in 
sales unit 

(pcs)

Sales unit 
weight 

(kg)
Sales unit size 

(l x w x h)
Q-ty in master 

carton 
(pcs)

Master 
carton gross 
weight (kg)

Master 
carton 

size (l x w x h)

Master 
carton volume 

(m3)

Q-ty on 
pallet 
(pcs)

Pallet height 
(mm)

CSSB025A 0,25 l 5901423006264 ReGulAR 0,09 3 0,31 313 x 74 x 97 36 4,03 640 x 158 x 300 0,03 LUZEM/
BULK -

CSSB025A 0,25 l 5901423006271 ReGulAR 0,09 6 0,617 313 x 145 x 98 36 4,01 640 x 158 x 300 0,030 1440 1650

CSSA035A 0,35 l 5901423006912 ReGulAR 0,12 6 0,808 327 x 165 x 116 36 5,43 685 x 187 x 360 0,046 864 1590

CSSA035A 0,35 l 5901423006981 ReGulAR 0,12 2 0,285 224 x 82 x 116 36 5,72 685 x 187 x 360 0,046 864 1590

CSSA025A 0,25 l 5901423006066 ReGulAR 0,087 6 0,602 294 x 151 x 105 36 3,932 600 x 165 x 328 0,032 1620 1790

CSSS022A 0,22 l 5901423006240 ReGulAR 0,089 6 0,612 290 x 144 x 98 36 3,97 595 x 157 x 300 0,028 1800 1650

CSST025C 0,25 l 5901423006455 ReGulAR 0,091 6 0,626 271 x 148 x 107 36 4,13 465 x 285 x 228 0,03 1512 1746

CSSS040C 0,40 l 5901423006950 ReGulAR 0,135 3 0,466 313 x 90 x 132 36 6,02 543 x 325 x 280 0,05 LUZEM/
BULK -

CSSS040C 0,40 l 5901423006943 ReGulAR 0,135 2 0,321 217 x 91 x 133 24 4,15 543 x 230 x 280 0,035 1008 1830

CKSP040C 0,40 l 5901423007100 ReGulAR 0,128 3 0,441 306 x 86 x 104 36 5,64 630 x 185 x 325 0,038 1260 1775

0.35 L Glass Agata 
Art. code CSSA035A
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Heat-resistant cups 
Żaroodporne filiżanki | Hitzebeständige Tassen | Жаропрочные чашки

Heat-resistant glasses & mugs
Żaroodporne szklanki i kubki | Hitzebeständige Gläser und Becher  
Жаропрочные cтaкaны и кpужки



You are welcome 
to place orders

Zapraszamy do składania zamówień
Wir freuen uns auf Ihre Aufträge

Ждем ваших заявок

WWW.INSTAGRAM.COM
/TERMISILGLASS

WWW.FACEBOOK.COM
/ZDROWEPARCIENASZKLO

termisil Glass sp. z o.o.
ul. Wileńska 68 A
05-200 Wołomin
Poland

Head office
tel. +48 22 776 46 12
fax. +48 22 776 46 16
biuro@termisil.com

sales department
tel. +48 22 776 47 45
sprzedaz@termisil.com

www.termisil.com
info@termisil.com
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